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/\ ATENGAO
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MANUAL DO PROPRIETARIO

Em parceria com a CCR Concessionaria do Sistema Anhanguera i Bandeirantes / SA, a Engesig adaptadora de
veiculos especiais, tem o orgulho em propor ao proprietario deste veiculo, um produto com todas as garantias de fabrica
Volkswagen do Brasil, para o0 modelo VW Taos Viatura de Patrulhamento com Cela e Blindagem Escudo IlI-A, produzido
dentro dos mais rigorosos padrées de qualidade com Certificacdo 1SO 9001 e validado pela fabrica Volkswagen.

Este Manual foi desenvolvido para auxilia-lo a conhecer seu veiculo, para que vocé possa usufruir com a maxima
seguranca das transformacfes executadas no veiculo original.

Antes da utilizacdo do veiculo e dos itens adaptados, recomenda-se a leitura deste manual com atencéao.

Algumas instrucbes deste manual sdo apresentadas em destaque, em razdo da sua importancia onde serao
representadas pelos simbolos abaixo.

A Engesig Industria e Comércio Ltda., reserva-se ao direito de, a qualquer tempo, revisar, modificar, ou alterar
gualquer modelo de sua adaptacdo, sem prévio aviso em razdo de modificacdes técnicas ou comerciais sem prejudicar
as caracteristicas do veiculo. Nenhuma dessas acOes gerara por si qualquer obrigacdo ou responsabilidade para a
Engesig.

Sempre confira as caracteristicas especificas do veiculo que vocé adquiriu.

ATENCAO! NOTA!

A Este simbolo aparece junto a um texto A Este simbolo aparece junto a um texto que alerta
gue alerta sobre cuidados para evitar sobre cuidados necessarios para 0 bom

danos pessoais e aos acessorios. funcionamento do veiculo e acessorios.
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Secédo 10 Sinalizacado Visual 1

Veiculo equipado com Sinalizacdo Visual com tecnologia LED, composta por Sinalizador Principal, Sinalizador
Direcional e Sinalizadores Auxiliares Traseiros e Dianteiros. S&o acionados pelo Painel de Comandos Maxfinder instalado
no painel do veiculo e alimentados pelo Amplificador Maxfinder instalado na Central Elétrica. Suas funcionalidades estédo

descritas nasecdo 3.1 F u n - doePainel de Comandos Maxfinder o.

SINALIZADOR PRINCIPAL SIRIUS BRUTALE SINALIZADORES AUXILIARES DIANTEIROS SINALIZADOR DIRECIONAL ARROW SIGNAL
MICRO D-MAX INTERLIGHT

SINALIZADORES AUXILIARES TRASEIROS
MICRO D-MAX

NOTA!
A Fique atento. Os sinalizadores visuais, consomem energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status de tensado
da bateria.




Secdo 1.10 Sinalizador Principal 2

O Sinalizador Principal modelo Sirius Brutale Dual-Color 430 € instalado no teto, possui formato aerodinamico
linear de perfil baixo e permite a visualizacdo das luzes em 360°. E construido em estrutura de Policarbonato injetado na
cor Cristal com base em perfil de aluminio extrudado. Possui um conjunto de 22 moédulos de LEDES Dual-Colors nas

cores Azul e Rubi com 3 Watts de poténcia para cada LED, distribuidos equitativamente por toda a extensédo e

extremidades da barra de forma a permitir total visualizagéo.

A fixacdo do aparelho é através de suportes e estruturas metalicas, fixadas no rack de teto por meio de parafusos
e porcas sextavadas M6 e M10.

Suas funcionalidades estéo descritas na se¢édo 3.1 F u n - doePainel de Comandos Maxfinder 0.

NOTA!
A Fique atento. Os sinalizadores visuais, consomem energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status de
tenséo da bateria.




Secdo 1.20 Sinalizador Traseiro Direcional

O Sinalizador Direcional modelo Arrow Signal Interno tem a funcdo de orientar o sentido de transito quando a
viatura estiver parada em uma via publica. E instalado na regido interna superior da tampa do porta-malas atras do vidro-
vigia, possui formato linear e permite a visualizac&o das luzes em 180°. E construido em estruturas e chapas de aco com
pintura eletrostatica preta. Possui um conjunto de 6 médulos de LEDES na cor Ambar com 3 Watts de poténcia para cada
LED.

A fixacdo do aparelho € através de reforcos internos, rebites e parafusos M6.

Suas funcionalidades estéo descritas na se¢do 3.1 fi F u n - doePainel de Comandos Maxfinder 0.

NOTA!
A Fique atento. Os sinalizadores visuais, consomem energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status de tenséo
da bateria.




Secdo 1.30 Sinalizadores Auxiliares Dianteiros

Os Sinalizadores Auxiliares Dianteiros modelos Micro D-Max, estéo instalados na barra central do Para-Choque
Quebra-Mato, possuem tecnologia LED nas cores Branca, Azul e Rubi e estrutura em aluminio injetado com pintura
eletrostética preta, sendo fixados com parafusos M4, arruelas lisas M4, porcas Parlock M4 e rebites de aluminio do tipo

Pop.

Suas funcionalidades estédo descritas na secdo 3.1 F u n - doePainel de Comandos Maxfinder 0.

NOTA!
A Fique atento. Os sinalizadores visuais, consomem energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status de tenséo
da bateria.




Secédo 1.40 Sinalizadores Auxiliares Traseiros

Os Sinalizadores Auxiliares Traseiros modelos Micro D-Max, estéo instalados na regido inferior da tampa do porta-
malas, possuem tecnologia LED nas cores Azul e Rubi e estrutura em aluminio injetado com pintura eletrostatica preta,

sendo fixados por meio de parafusos M4 cabecas panelas Philips inox com arruelas lisas e porcas Parlock inox.

Suas funcionalidades estédo descritas na secdo 3.1 i F u n - doePainel de Comandos Maxfinder 0.

NOTA!
A Fique atento. Os sinalizadores visuais, consomem energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status de tensdo
da bateria.




Secédo 20 Sirene EletronicaMaxfinder100W 12V

O veiculo é equipado com Sinalizacdo Acustica
composta por 1 (uma) Sirene Eletrbnica com speaker
de 100W de poténcia instalada atras do para-choque
dianteiro no lado direito, acionada pelo Amplificador
Maxfinder. Possui pressdo sonora de +120 dB e tons
nos padrdes Yelp, Hiper Yelp, Wail, Horn e Pial. E
acionada pelas teclas EMERGENCIA, BUZINA DE AR
e SIRENE MANUAL do Painel de Comandos Maxfinder

instalado no painel do veiculo.

O Amplificador Maxfinder esta instalado na
Central Elétrica fixada na diviséria e é alimentado pela

Bateria Original.

Suas funcionalidades estdo descritas na segéo

3.1f Fu n - doePsinel de Comandos Maxfinder 0.

NOTA!

Fique atento. O sinalizador Acustico, consome
energia da Bateria Original, verifique periodicamente

o status de tensao da bateria.

e

SPEAKER DE 100W

ATENCAO!

A Nao fique frente ao speaker da sirene quando estiver em funcionamento, risco de danos ao sistema auditivo.

veiculo antes de iniciar.

N&o efetue a manutengédo com o conjunto ligado a rede de alimentagéo, desconecte o borne negativo da Bateria Original do




Secdo 30 Painel de ComandoMaxfinder 7

\ F S

O sistema de sinalizagédo visual e acustica é controlado através do Painel de Comandos Maxfinder instalado na parte
superior central do painel do veiculo, de forma a oferecer acesso rapido e melhor ergonomia para sua utilizacao. E fixado
sobre um suporte de aco com pintura eletrostatica preta por meio de parafusos A.A philips. Possui um microfone fixado

lateralmente em um suporte original do Kit.

Suas funcionalidades estédo descritas na secdo 3.1 fi F u n - doePainel de Comandos Maxfinder o.

NOTA!
A Fique atento. Os sinalizadores visuais e acusticos, consomem energia da Bateria Original, verifique periodicamente o
status de tenséo da bateria.




Secdo 3.10 Fungcdes do Painel de Comanddksaxfinder

MAXFINDER

- PARADA / a :

O BUZINA M SIRENE m MODO
= DE AR [ MANUAL COMBOIO ng
. . W =
- ORIENTAGAO DE TRANSITO m

Caracteristicas Técnicas:

A Estrutura em pléastico de engenharia na cor preta.

A 13 teclas em silicone translucido.

A Indicacg&o luminosa de funco ativa.

A lluminac&o do teclado.

A Indicacéo visual de sentido de direcéo por Bargraph.

A Func&o One Hour Mode - sistema que desliga toda sinalizacdo principal e auxiliar caso o veiculo esteja com o motor

desligado por mais de 1 hora, funcéo essa que auxilia na preservacao da bateria.

A Saidas analdgicas +12Vcc (até 300mA).

A Entradas analdgicas.

A Entrada P1 para microfone.

A Entrada de audio (radio ) com controle de ganho digital.
A Poténcia : 100W
A Standby : <1mA

A

NOTA!

Fique atento. Os sinalizadores visuais e acusticos, consomem energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status
de tensao da bateria.




Secdo 3.10 Fungcdes do Painel de Comanddksaxfinder

Teclas de Comando:

. 1° Toque - Aciona simultaneamente o Sinalizador Principal nas cores Azul e Rubi, todos os Sinalizadores Auxiliares

dianteiros e traseiros e Sirene nos tons alternados YELP, WAIL e HIPER YELP sequéncialente. Para desativar esta fungéo a

qualquer momento, basta manter pressionada esta tecla.

2° Toque - Alterna o tom da Sirene para YELP mantendo os Sinalizadores acionados.

3° Toque - Alterna o tom da Sirene para WAIL mantendo os Sinalizadores acionados.

4° Toque - Alterna o tom da Sirene para HIPER YELP mantendo os Sinalizadores acionados.

5° Toque T Desligamento total.

Obs: Ao colocar o cambio em modo PARKING, a Sirene é desligada e todas as luzes dos Sinalizadores sdo mantidas

acionadasnomodoi PARA/BRB ORDA GE Mo

I - PARADA/ 1° Toque - Aciona o Sinalizador Principal nas cores Azul e Rubi e todos os Sinalizadores Auxiliares Traseiros e Dianteiros.
ABORDAGEM 2° Toque - Desliga.
Obs: Ao acionar o modo PARKING, o padréo é alteradoparaf RONDA 0

. 1| 1° Toque - Aciona o Sinalizador Principal nas cores Azul e Rubi.
— 2° Toque - Desliga.

Ao acionar o modo PARKI NG, o padr«o ® alterado para APARADA

BUZINA 1° Toque - Aciona a Sirene notomfi HOR.N 0
DE AR

SIRENE 1° Toque - Aciona a Sirenenotomfi P AL 0

MANUAL

1° Toque - Aciona a iluminag&o das teclas do Painel de Comandos.
2° Toque - Aumenta a intensidade luminosa das teclas do Painel de Comandos.

2° Toque - Desliga.

Reduz o brilho das luzes do Sinalizador

Desativa as luzes traseiras do Sinalizador Principal e da Sinalizacéo — incioal Sinalizad recional
ngggo Auxiliar Traseira, mantendo as luzes dianteiras do Sinalizador e NOITE Principal, inalizador  Direcional e
Sinalizadores Auxiliares, com exce¢do no

Sinalizagdo Auxiliar Dianteira acesas no padréo atual. - .
modoA EMERGagNCI Ao

7

1° Toque - Aciona o Sinalizador Principal nas cores Azul e Rubi e Sinalizadores Auxiliares Dianteiros e Traseiros.
2° Toque - Desliga.

NOTA!
A Fique atento. Sempre que o cambio estiver em modo PARKING, o modo i PARA DA B OR D A G EMaiivado
desabilitando todos os comandos do Painel exceto o modofi EMER Ga NCI1 Ao




Secdo 3.10 Fungcdes do Painel de Comanddksaxfinder

Teclas de Comando:

m Aciona a funcéo ii R C D Ipgdniitindo que o audio vindo somente do Radio Comunicador seja reproduzido simultaneamente
pelo Driver da Sirene Maxfinder.

A Aciona o modoii ORI ENT DE& A AN S| dhdedas luzes do Sinalizador Direcional sdo acionadas conforme a
animacdo desejada e desativa as luzes traseiras do Sinalizador Principal. O sentido da animacéo é indicado no

Bargraph.
‘ Pressione esta area para indicar direcionamento para o lado direito.
Pressione esta area para indicar direcionamento central.

Pressione esta area para indicar direcionamento para o lado esquerdo.

1° Toque - Aciona fungéo farol de beco lado direito.
2° Toque - Desliga.

1° Toque - Aciona funcéo farol de beco lado esquerdo.
= 2° Toque - Desliga.

1o 20 30 40 5o A Bargraphi Indica a animacao utilizada na Barra de Sinalizac@o de orientacéo de transito, intensidade da iluminacéo do
CE NN teclado, volume da funcdo RADIO e volume da fun¢gdo MEGAFONE.
A Funcao Indicador de status da Bateria conforme o indicado abaixo.
BARGRAPH ¢

Status da Bateria no Bargraph

A 1°7 PISCANDO - SINALIZAGAO VISUAL E SONORA DESLIGADAS, TENSAO <11,8V, bip emitido a cada 15 segundos.

A 2°7 PISCANDO - BATERIA EM DESCARGA, TENSAO ENTRE 11,8V E 12,5V.

A 3°i ACESO - BATERIA CARREGANDO.

A 4°7 PISCANDO - BATERIA EM DESCARGA.

A 5°i ACESO - BATERIA CARREGADA.

A APAGADOS - SINALIZAGAO VISUAL E SONORA DESLIGADAS OU IGNICAO DESLIGADA POR MAIS DE 6 HORAS.




Secdo 3.10 Fungcdes do Painel de Comanddksaxfinder 11

Teclas de Comando:

Controle de volume da Funcédo Radio  (quando habilitada)

l - PARADA /

ABORDAGEM (—) A Habilite a funcdo i R C D le(ressione a tecla FPARADA / ABORDAGEM 0 para

diminuir o volume do som.

(+) A Habilite a fungdo i R C D le @réssione a tecla FRONDAO para aumentar o volume do
som.

O nivel do volume nesta fungédo é indicado no Bargraph.

Controle de volume do Megafone PTT

5 PARADA /
l ABORDAGEM

O nivel do volume do Megafone PTT é indicado no Bargraph.

(_) A Aperte o PTT e simultaneamente pressione a tecla iPARADA / ABORDAGEM opara
diminuir o volume.

(+) A Aperte o PTT e simultaneamente pressione a tecla fRONDAO para aumentar o
volume.

ATENCAO!

A Evite falar ao Megafone no volume maximo com as portas e janelas do veiculo abertas, a microfonia gerada
nesta situacdo pode causar sérios danos aos ouvidos. Utilize preferencialmente o recurso de Megafone com as
portas e janelas fechadas.




Secédo 40 Central Eleétrica 12

A Central Elétrica esta instalada na parte inferior da divisoria de aco. Possui protecdo de aco com pintura
eletrostatica preta sendo esta fixada com parafusos philips M5 que permitem a remocdo da mesma. O conjunto da

Central Elétrica € composto por:
A 1 (um) Amplificador Maxfinder 100W;

A 3 (trés) Relés Auxiliares de 12V - 40A ;

AMPLIFICADOR MAXFINDER RELES AUXILIARES

~ AH NN
ke 3338
J A\ 1

GRADE DE PROTECAO




Secédo 4.10 Amplificador Maxfinder

O Amplificador Maxfinder alimenta e controla os sistemas de Sinalizacdo Visual e Acustica embarcados no
veiculo, é alimentado pela Bateria Original do veiculo. Para ter acesso ao Amplificador, basta retirar os manipulos de

fixacdo da grade de protecdo e em seguida retirar a mesma.

REMOTE

AL2 AL1 E1 Ed E5 E10 CONTROLLER
t tmhs Tk ELE E1E BLE
sIE 512 EMS EME EMS EMs
o glls slily shle glile
S S S| S|[C | S|=
-
ALx- GND POWER gy _ Gonector Cx - Conector Ex - Conector MAXFINDER @
In r—/ nl Saida Comunicagio Entrada — —
| W EEEE e ik Bl 2
REMOTE EEEEE o
H @1', CEET comoies BT EIEBEE] = =—
U=y D C—
A e S c—
FUSE 15A
PR P CD C—
[—1 s —D
EW 8-QUTPUTS  4-DATAB 3-IGNITION  10-RADIO 1 9-6-INPUTS — —
250mA 2-DATA-A 1-HORN 5-RADIO2 4-1-INPUTS (:) :
™ o « = = @ = 7] N ['e ['4
< S < <o < < < [S3 < o ~ ~
81 s2 s3 1 85 S6 s7 c2 c3 c4 A1l A3

de tensao da bateria.

ATENCAO!

NOTA!
A Figue atento. Os sinalizadores visuais e acusticos, consomem energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status
A A manutencgao deve ser executada somente por técnicos habilitados.

N&o lave o compartimento despejando agua diretamente, limpe somente com panos levemente umedecidos com agua.




Secdo 4.20 Relés Auxiliares 14

Os Relés Auxiliares estado instalados na Central Elétrica, sendo 3 (trés) relés de tensédo 12V (Rx3, Rx4 e Rx5) de

corrente 40A com conexao direta na Bateria Original e no painel traseiro do Amplificador Maxfinder.

Rx3 1 Farol de Beco esquerdo;

Rx5 Rx3 Rx4

Rx4 1 Farol de Beco direito;

Rx5 171 Sinalizadores Traseiros;

S5 S6 s2
HiE EMs HIE v - ,ARPE
= | S | S g S éRA1412
o
R Rid Rx5 i g
Z z/ ‘
- {

o
w
=
)
=
)

ek P e
8687372 30 85 86 87 3085 86 87
36f22 628M 43/22 738M 43/22 739M

NOTA!

Fique atento. Os aparelhos embarcados consomem energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status de
tensédo da bateria.

{
30 8¢

(008)

0, 5mm2
A |

ATENCAO!

A manutencgédo deve ser executada somente por técnicos habilitados.

> B

N&ao lave o compartimento despejando agua diretamente, limpe somente com panos levemente umedecidos com agua.




Secdo 50 Preparacao para Radios Comunicadores VHF e UHF

O veiculo possui preparacdo para instalacdo de 2 (dois) tipos de Radios Comunicadores (analdgico e tetra -
digital), esta preparacdo consiste em suportes de aco fixados na divisoria, porta-luvas e console, com chicotes de

alimentacédo e cabos de comunicacéo passados junto aos chicotes originais do veiculo.

SUPORTE CABECA DE
CONTROLE RADIO ANALOGICO

SUPORTE CABECA DE
CONTROLE RADIO DIGITAL

ATENCAO!

técnicos habilitados. NOTA!

N&o lave o compartimento despejando &gua A Fique atento. Os Radios Comunicadores, consomem
diretamente, limpe somente com panos levemente energia da Bateria Original, verifiqgue periodicamente o
umedecidos com agua. status de tenséo da bateria.

j A manutencdo deve ser executada somente por




Secdo 60 Fusiveis de Protecao 16

COMPARTIMENTO COFRE DO MOTOR

POSICAO TIPO AMPERE CIRCUITO

F1U UNIVAL 15A SINALIZADOR PRINCIPAL SIRIUS

F2u UNIVAL 15A AMPLIFICADOR MAXFINDER

F3U UNIVAL 10A FAROIS DE BECO ESQUERDO E DIREITO

F4U UNIVAL 4A SINALIZADORES AUXILIARES DIANTEIROS

F5U UNIVAL 3A SINALIZADOR DIRECIONAL AROW SIGNAL INTERLIGHT

F6U UNIVAL 2A SINALIZADORES AUXILIARES TRASEIROS

FR1 | e e RADIO ANALOGICO

FR2 | e e RADIO TETRA - DIGITAL
ATENCAO!

A Nunca substitua os fusiveis por outros de maior capacidade, isso pode causar sérios danos ao sistema elétrico

e/ou ao veiculo.
Nunca execute a manutencao elétrica ou substituicdo dos fusiveis, com os equipamentos ligados.




Secdo 70 Antena do Radio Comunicador VHF 17

O veiculo possui 1 (uma) antena para Radio Comunicador VHF Banda Baixa ¥ de onda modelo Steelbras AP8389
instalada no teto do veiculo, possui uma base com vedacdo de borracha e haste flexivel e é de uso exclusivo para

Radios Analdgicos.

Para maiores informacdes, consulte 0 manual do fabricante.

==

TAMPA PARA INSPECAO

NOTA!
A Fique atento. O Radio Comunicador, consome energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status de tensado da
bateria.




Secdo 80 Antena Digital de Raddio Comunicador UHF com GPS

O veiculo possui 1 (uma) antena para Radio Comunicador UHF modelo Steelbras AP22503 com GPS integrado
instalada no teto do veiculo, possui uma base com vedacdo de borracha e haste flexivel articulada e € de uso exclusivo
para Radios Digitais.

Para maiores informacdes, consulte 0 manual do fabricante.

TAMPA PARA INSPECAO

NOTA!
A Fique atento. O Radio Comunicador, consome energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status de tensado da
bateria.




Secédo 90 Farois de Beco Laterais

O veiculo é equipado com 2 (dois) Fardis de Beco instalados nas barras laterais do rack de teto. Possuem

tecnologia LED na cor branca, poténcia de 42W e tensao 12V.

NOTA!
A Fique atento. Os Fardéis de Beco consomem energia da Bateria Original, verifique periodicamente o status de tensao da
bateria.




Secdo 100 Compartimento de Detidos

20

O veiculo possui um Compartimento de Detidos no porta-malas. O Compartimento possui revestimentos em Fibra

de Vidro PRFV na cor cinza, Diviséria com Visor de Policarbonato perfurado, Tampas de Inspecao, Protecdes de Acesso

da Abertura da Tampa, Protecdes dos Vidros Laterais e Vigia, Tampa de Acesso ao Estepe, Drenos, Cintos de Seguranca

e calafetacdo completa. -
DIVISORIA

CINTOS DE SEGURANCA

TAPA DE ACESSO AO ESTEPE

PROTECOES DOS
DRENOS ACESSOS

TAMPAS DE INSPECAO

PROTECAO LE




Secdo 10.10 Divisoria de Aco com Visor de Policarbonato

A Diviséria é construida em estrutura tubular e chapas de aco com pintura eletrostatica preta, fixada na estrutura
do chassi do veiculo através de reforcos, parafusos, porcas e arruelas. Possui uma base de fixacdo para o Amplificador

Maxfinder e duas bases para instalacéo de radios analogicos e digitais.




Secdo 10.20 Protecao dos Vidros Laterais Traseiros

O vidro vigia da tampa do porta-malas, bem como as janelas laterais traseiras, possuem protecdes em chapas de

aco perfuradas e lisas com pintura eletrostatica preta, fixadas por rebites de aco e aluminio do tipo Pop.




Secdo 10.30 Bacia de PRFV e Drenos 23

Fabricada em PRFV (perfil de fibra de vidro) na cor cinza, moldada e aplicada em toda a extensdo da base do

compartimento traseiro, prolongando-se nas laterais até o alinhamento dos vidros de acordo com as caracteristicas do

porta malas do veiculo, possui tampas de acesso para manutencao das lanternas e para o compartimento do estepe com
2 (duas) fechaduras com chave.

CHAVE DAS FECHADURAS
DE ACESSO

FECHADURAS DE ACESSO




